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Ένα έντυπο αντίγραφο των παρόντων οδηγιών χρήσης μπορεί να παρασχεθεί δωρεάν κατόπιν 

αιτήματος εντός 7 ημερολογιακών ημερών. Για να ζητήσετε αντίγραφο, παρακαλούμε επικοινωνήστε με 

το info@miragehealthgroup.com. 
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Propulse® ProScoop  

INS0040 

Δισκία καθαρισμού 

Propulse® (x200 ανά 

συσκευασία) 

CL0001 

Ρύγχος μίας χρήσης 

Propulse® QrX  (x100 

ανά συσκευασία) KIT5002 

 

Κάπα Propulse®  

ProTect   

KIT1012 

 

Θήκη μεταφοράς 

Propulse® 

KIT1005 
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ΠΡΟΒΛΕΠΟΜΕΝΟΣ ΣΚΟΠΟΣ 

Το σύστημα πλύσης αυτιών Propulse®  προορίζεται για: 
a) Να διευκολύνετε την απομάκρυνση της κυψελίδας και των ξένων σωμάτων που δεν είναι υγροσκοπικά από 

τον έξω ακουστικό πόρο  με πλύση με ζεστό νερό. 
b) Να αφαιρείτε τις εκκρίσεις, την κερατίνη ή τα υπολείμματα από τον έξω ακουστικό πόρο με πλύση 

με ζεστό νερό. 

Οι λόγοι για τη χρήση αυτής της διαδικασίας είναι: 
a) Να αντιμετωπίζετε σωστά την εξωτερική ωτίτιδα όπου ο πόρος είναι καλυμμένος από υπολείμματα. 
b) Να βελτιώνετε την αγωγιμότητα του ήχου στο αυτί, όπου η ενσφηνωμένη κυψελίδα 

πιστεύεται ότι είναι η αιτία ακουστικής βλάβης. 
c) Να εξετάζετε τον έξω ακουστικό πόρο και τον τυμπανικό υμένα. 
d) Να εξαλείφετε αιτία δυσφορίας. 

Αυτή η διαδικασία θα πρέπει να εκτελείται ΜΟΝΟ από κατάλληλα καταρτισμένο επαγγελματία υγείας. 

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΚΑΙ ΠΡΟΦΥΛΑΞΕΙΣ 

Αυτό το εγχειρίδιο πρέπει να διαβαστεί και να κατανοηθεί πριν από τη χρήση 

του Συστήματος Πλύσης Αυτιών Propulse® . Η μη τήρηση του εγχειριδίου 

μπορεί να οδηγήσει σε δυσλειτουργία της συσκευής ή σε 

αναποτελεσματική πλύση των αυτιών. 

Μόνο κατάλληλα εκπαιδευμένο προσωπικό θα πρέπει να χρησιμοποιεί τη συσκευή. Η 
Mirage μπορεί να σας συμβουλεύσει σχετικά με τη διαθεσιμότητα εκπαιδευτικών 
μαθημάτων που προσφέρονται από σχετικούς οργανισμούς. 

Το ρύγχος Propulse® QrX™ είναι «μίας χρήσης» και θα πρέπει να απορρίπτεται σύμφωνα 

με τις οδηγίες των κατά τόπους αρχών μετά τη χρήση. 

Η επαναχρησιμοποίηση του ρύγχους Propulse® QrX™ αυξάνει τον κίνδυνο 

διασταυρούμενης επιμόλυνσης. Το Σύστημα Πλύσης Αυτιών Propulse δεν 

πρέπει να βυθίζεται σε νερό. 

Καθαρίζετε τη συσκευή μόνο όπως ορίζεται στο παρόν εγχειρίδιο (Βλ. σελίδα 10). 

Εάν προκύψουν αλλαγές στην απόδοση, απενεργοποιήστε το Σύστημα 

Πλύσης Αυτιών Propulse®,  αποσυνδέστε το από την παροχή ρεύματος και 

ΜΗΝ το χρησιμοποιείτε (Βλ. σελίδα 11). 

Η συσκευή δε διαθέτει εξαρτήματα που μπορούν να 

επισκευαστούν από τον χρήστη (Βλ. σελίδα 13). 

Χρησιμοποιήστε μόνο τα συνιστώμενα αξεσουάρ 

Propulse®  . 

Μην χρησιμοποιείτε αξεσουάρ Propulse®  με άλλες συσκευές. 

Εάν η συσκευή πρόκειται να χρησιμοποιηθεί για οικιακές επισκέψεις, συνιστάται ιδιαίτερα η 

χρήση θήκης μεταφοράς Propulse®  για την αποφυγή ζημιών και μόλυνσης. 

Το Σύστημα Πλύσης Αυτιών Propulse®   δεν επισκευάζεται από τον χρήστη και πρέπει να επιστρέφεται  

στον προμηθευτή σας Propulse® ή στη Mirage Health Group (μόνο για πελάτες στο 
Ηνωμένο Βασίλειο) για σέρβις ή/και επισκευή. Συνιστάται η ετήσια συντήρηση του 
Συστήματος Πλύσης Αυτιών Propulse®  . 

Μόνο ο παρεχόμενος ποδοδιακόπτης μπορεί να συνδεθεί στο Σύστημα Πλύσης Αυτιών Propulse®. 
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Το τροφοδοτικό δεν πρέπει να τοποθετείται με τέτοιο τρόπο ώστε να είναι δύσκολο να 
αποσυνδεθεί από το δίκτυο τροφοδοσίας. 

Δεν επιτρέπεται καμία τροποποίηση αυτού του εξοπλισμού. 

Δεν είναι ασφαλές να χρησιμοποιείτε αξεσουάρ (συμπεριλαμβανομένων των 

τροφοδοτικών), αποσπώμενα μέρη ή υλικά που δεν αναφέρονται στις οδηγίες χρήσης 

για αυτήν τη συσκευή. 

Απαιτείται προσοχή κατά τη χρήση σε οικιακό περιβάλλον λόγω του παιδιατρικού κινδύνου 

πνιγμού από μικρά μέρη της συσκευής και στραγγαλισμού από καλώδια που ενέχεται για 

βρέφη ή παιδιά.  

Η μονάδα Propulse® πρέπει να καθαριστεί πριν από την πρώτη χρήση, αφαιρώντας το 

κίτρινο αυτοκόλλητο στο εσωτερικό της δεξαμενής. Αν δεν αφαιρεθεί το αυτοκόλλητο 

πριν από τη χρήση θα προκληθεί απόφραξη στην κυκλοφορία των υγρών. 

Μην εφαρμόζετε το ρύγχος Propulse® QrX™ στο αυτί εάν η θερμοκρασία είναι πάνω ή 

κάτω από τη θερμοκρασία περιβάλλοντος .  

Κατά τη χρήση της μονάδας Propulse® - μπορεί να μην είναι ασφαλές να κάνετε τα 

εξής                                 

– να χρησιμοποιείτε αξεσουάρ, αποσπώμενα μέρη και υλικά που δεν περιγράφονται 

στις οδηγίες χρήσης. 

– να διασυνδέετε αυτόν τον εξοπλισμό με άλλο εξοπλισμό που δεν περιγράφεται στις 

οδηγίες χρήσης. 

– να τροποποιείτε τον εξοπλισμό. 

Ενδεικτική Φωτογραφία Πλύσης  

 
Σημείωση: Οι κλινικές διαδικασίες που σχετίζονται με τη χρήση των συστημάτων πλύσης αυτιών παρέχονται στη Σελ. 

Αρ. 13.   

Εικόνα σύνδεσης συσκευής  
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ΜΗΝ ΠΡΟΒΑΙΝΕΤΕ ΣΕ ΠΛΥΣΗ των αυτιών εάν: 

a) Δεν δίνεται συναίνεση ή/και ο ασθενής δεν συνεργάζεται. 
b) Προηγούμενες επιπλοκές εμφανίστηκαν μετά από αυτήν τη διαδικασία. 
c) Υπάρχει ιστορικό λοίμωξης του μέσου ωτός τις τελευταίες έξι εβδομάδες.  
d) Ο ασθενής έχει υποβληθεί σε χειρουργική επέμβαση στο αυτί (εκτός από σωληνίσκους αερισμού που έχουν 
αφαιρεθεί τουλάχιστον 18 μήνες νωρίτερα και ο ασθενής έχει λάβει εξιτήριο από το τμήμα ΩΡΛ).  
e) Ο ασθενής έχει διάτρηση ή υπάρχει ιστορικό βλεννώδους έκκρισης τον τελευταίο χρόνο. 
f) Ο ασθενής έχει υπερωιοσχιστία (διορθωμένη ή όχι).  
g) Σε περίπτωση οξείας εξωτερικής ωτίτιδας, οιδηματώδους ακουστικού πόρου σε συνδυασμό με πόνο και 
ευαισθησία του πτερυγίου του αυτιού. 
h) Εάν ο ασθενής παραπονιέται για πόνο/δυσφορία - ΣΤΑΜΑΤΗΣΤΕ ΑΜΕΣΩΣ ΤΗΝ ΠΛΥΣΗ ΤΩΝ ΑΥΤΙΩΝ. 

*Ανατρέξτε στις Αντενδείξεις στη σελίδα 12. 
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1. Δεξαμενή (αποσπώμενο εξάρτημα) 

2. Καπάκι δεξαμενής (αποσπώμενο εξάρτημα) 

3. Ρύγχος QrX™ (αξεσουάρ) (ΚΩΔ.: KIT5666) 

4. Λαβή και εύκαμπτος σωλήνας (μη 
αποσπώμενο εξάρτημα) 

5. Βάση λαβής (μη αποσπώμενο εξάρτημα) 

6. Διακόπτης ελέγχου ροής νερού/πίεσης 

7. Διακόπτης On/Off 

8. Ποδοδιακόπτης (αξεσουάρ) (ΚΩΔ: KIT5016) 
9. Προσαρμογέας ρεύματος (αξεσουάρ) (ΚΩΔ: 

KIT5015) 

10. Ενδεικτική λυχνία LED  

 

 

Το Σύστημα Πλύσης Αυτιών Propulse® αποτελείται από: 

a) Την κεντρική μονάδα και τα ακόλουθα χειριστήρια χρήστη:  

• Διακόπτη On/Off. 
• Ενδεικτική λυχνία LED - για να ενημερώνει ότι ο εξοπλισμός είναι έτοιμος για κανονική χρήση/έξοδο.  
• Έναν ποδοδιακόπτη (ΚΩΔ: KIT5016) ο οποίος (όταν πατηθεί) ξεκινά τη ροή του νερού. Το νερό σταματά 

όταν ελευθερωθεί ο ποδοδιακόπτης. 
• Έναν προσαρμογέα τροφοδοσίας ηλεκτρικού δικτύου. (ΚΩΔ: ΚΙΤ5015) 

b) Περιέκτη/δεξαμενή νερού (1) που είναι αφαιρούμενο εξάρτημα ώστε να διευκολύνεται το γέμισμα και ο 
καθαρισμός. Η οριζόντια γραμμή υποδεικνύει τη σωστή στάθμη νερού που απαιτείται για κανονική χρήση, 
καθώς και τη σωστή στάθμη νερού που απαιτείται για τη διάλυση του δισκίου καθαρισμού.  

c) Μυκητοειδής βαλβίδα (Αποσπώμενο εξάρτημα) – για τη συγκράτηση του νερού μέσα στη δεξαμενή όταν 

αυτή αφαιρείται από το μηχάνημα Propulse®  . 

• Λαβή και μη αποσπώμενο εύκαμπτο σωλήνα. Η λαβή δέχεται τα ρύγχη μιας χρήσης Propulse® QrX™ 
(ΚΩΔ: KIT5666). 

d) Τον ποδοδιακόπτη - συνδέεται με το κύριο σώμα μέσω σύνδεσης βύσματος/υποδοχής. Η συσκευή θα 
λειτουργήσει μόνο εάν είναι συνδεδεμένος ο ποδοδιακόπτης.  

e) Οδηγίες χρήσης. 

Έχετε υπόψη: Η ζημιά που προκαλείται στο Σύστημα Πλύσης Αυτιών Propulse® από τη 
χρήση αξεσουάρ, αναλώσιμων ή μέσων σέρβις που δεν συνιστώνται από την Mirage 
Health Group, θα ακυρώνει την εγγύησή σας. 

Έχετε υπόψη: Το υπολειπόμενο νερό στη λαβή και τον εύκαμπτο σωλήνα θα συνεχίσει να ρέει εάν η 
λαβή δεν κρατηθεί σε κάθετη θέση ή εάν κρατηθεί σε θέση χαμηλότερη από τη συσκευή. Για να αποφύγετε 
την παραμένουσα ροή, συνιστάται η επιστροφή της λαβής στη θέση της στο μηχάνημα.  
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ΤΕΧΝΙΚΑ ΔΕΔΟΜΕΝΑ 

Απόδοση: 

Περιγραφή λειτουργίας:  

                   

 

                 Ρυθμός ροής: Ρυθμιζόμενος μεταξύ 80 και 300ml/min 

Εφαρμοζόμενο εξάρτημα: Το ρύγχος μιας χρήσης Propulse® QrX™  

Ταξινόμηση εφαρμοζόμενου εξαρτήματος: Εφαρμοζόμενο εξάρτημα τύπου BF 

 

Φυσικά χαρακτηριστικά: Σύστημα Πλύσης Αυτιών 

 Μάζα: 625 g 

 Διαστάσεις: 115mm X 220mm X 110mm 

 Χωρητικότητα δεξαμενής: 500 ml 

                            Διαβάθμιση IP: IP 21 

 Ποδοδιακόπτης (Παρέχεται ως αξεσουάρ) 

 Μάζα: 105 g 

 Διαστάσεις: 100mm X 60mm X 35mm 

                                                                                                       Διαβάθμιση IP: IP 21 

 Προσαρμογέας ρεύματος  

 Μάζα: 135 g 

 Διαστάσεις: 75 x 85 x 48 mm 

                                                                                                        Διαβάθμιση IP: IP XO 

Κύκλος λειτουργίας: Μη συνεχής χρήση/λειτουργία: 

 Μέγιστος χρόνος χρήσης 10 λεπτών 

ακολουθούμενος από   τουλάχιστον 2 ώρες μη χρήσης 

 

Προσαρμογέας ρεύματος:  

                                                                                                        

  

  

  

Συνθήκες λειτουργίας και αποθήκευσης:  

 

 

                                                                                                       

 Θερμοκρασία: 5 – 40 °C 

 Σχετική υγρασία: 10 – 90% 

 Εύρος πίεσης: 700 hPa έως 1060 hPa 

 

   Μεταφορά και αποθήκευση μεταξύ χρήσεων:                           

                                                                                        

                                                                                        

 

 

Ο εξοπλισμός παραμένει λειτουργικός μετά τη μεταφορά ή την αποθήκευση στο παραπάνω περιβαλλοντικό εύρος και αφού 

αφαιρεθεί από την προστατευτική του συσκευασία (Θήκη Μεταφοράς Propulse ΚΩΔ: KIT1005) και στη συνέχεια μεταξύ των 

χρήσεων.  

Ηλεκτρική ασφάλεια: EN60601-1 και EN60601-1-11 
 

Συμμόρφωση με ΗΜΣ: EN60601-1-2  

 

Σημείωση: Σε περίπτωση έκτακτης 

ανάγκης, η αφαίρεση του ξεχωριστού 

βύσματος ηλεκτρικού δικτύου του 

τροφοδοτικού από το ηλεκτρικό 

δίκτυο χρησιμοποιείται ως μέσο για 

την απομόνωση του Ιατρικού 

Ηλεκτρικού συστήματος (ME) από 

το ηλεκτρικό δίκτυο. 

(Κατασκευάζεται από την ELijintek 

Inc.)                                              

Αυτή η συσκευή προορίζεται 

για χρήση με ξεχωριστή πηγή 

τροφοδοσίας, σχηματίζοντας 

ένα Ιατρικό Ηλεκτρικό 

Σύστημα. 

Ιατρικό Τροφοδοτικό 

Κωδ. προϊόντος: KIT5015 

Κατηγορία προστασίας II 
Είσοδος 100-240V ~ 50/60Hz 

Μέγιστο 0,45A 

Έξοδος 9V DC2A 

Έ
ξ

ο

δ
ο

ς 

9
V 

D

C
2

A 

 
 

Συνθήκες συνεχούς λειτουργίας 

Η συσκευή λειτουργεί αντλώντας νερό από τη 
δεξαμενή μέσω ενός εύκαμπτου σωλήνα, και 

διοχετεύοντάς το στη χειρολαβή και στο ρύγχος μίας 

χρήσης Propulse® QrX™, χρησιμοποιώντας μια 

ηλεκτρική εμβολοφόρο αντλία που ελέγχεται από 

τον ποδοδιακόπτη. Η συσκευή διαθέτει βαλβίδα που 

ρυθμίζει τον ρυθμό ροής. 

 

 

Εύρος θερμοκρασίας : –25 °C έως + 5 °C, και 

 +5 °C έως + 35 °C σε σχετική υγρασία έως 90°C %, χωρίς 

συμπύκνωση. 

 > 35 °C έως 70 °C σε πίεση υδρατμών έως 50 hPa 

Εύρος πίεσης: 700 hPa έως 1060 hPa 

Εύρος υγρασίας: 10% έως 90% 
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Σύμβολα που χρησιμοποιούνται στις οδηγίες χρήσης & τη Συσκευή. 
 

 
 
 
 

 

 

 

  

 

 

 

Προσοχή  
 

Συνεχές ρεύμα 

 
Εφαρμοζόμενο εξάρτημα τύπου BF 

 
Μεταβλητός ρυθμός ροής 

IP21 

IP- Βαθμός προστασίας από 

εισχώρηση  

2-Προστατεύεται από στερεά ξένα 

αντικείμενα διαμέτρου 12,5 mmØ και 

άνω.  

1- Προστατεύεται από κατακόρυφες 

σταγόνες νερού.  

10min/2h Κύκλος λειτουργίας 

 
Μην το ξαναχρησιμοποιείτε 

 
Αριθμός καταλόγου 

 
Σήμα CE 

 
Αριθμός παρτίδας 

 
Σήμα UKCA  

 

 

Μόνο για εσωτερική χρήση 

  

Για να υποδειχθεί ότι απαιτείται 

χωριστή συλλογή για τα απόβλητα 

ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 

εξοπλισμού (ΑΗΗΕ) 
 

Υποδεικνύει ότι το 

αντικείμενο είναι 

ιατροτεχνολογικό προϊόν 

 
Κατασκευαστής 

 

Εξουσιοδοτημένος 

αντιπρόσωπος στην 

Ευρωπαϊκή Ένωση 

 
Ενεργοποίηση 

 

Οι οδηγίες χρήσης πρέπει 

να διαβαστούν 

 
Απενεργοποίηση 

 

Εγχειρίδιο χειριστή· οδηγίες 

λειτουργίας· ηλεκτρονικές 

οδηγίες χρήσης 

 
Επιτρεπόμενα όρια υγρασίας 

 

Επιτρεπόμενα όρια 

θερμοκρασίας 

 
Ημερομηνία κατασκευής 

 

Αποκλειστική Ταυτοποίηση 

Ιατροτεχνολογικού 

Προϊόντος (UDI)  

 
Ποδοχειριστήριο (Ποδοδιακόπτης) 

 
 

Αύξων αριθμός 

 

Πολικότητα του συνδέσμου 

τροφοδοσίας συνεχούς ρεύματος 

(DC)  
 Περιορισμός 

ατμοσφαιρικής πίεσης 

 

Για να υποδεικνύει τον αριθμό των 

τεμαχίων στη συσκευασία  
Εξοπλισμός κατηγορίας II 

 

Mirage Health Group, Propulse - καταχωρημένο 

εμπορικό σήμα για ιχνηλασιμότητα και 

αναγνώριση εξαρτημάτων/αξεσουάρ. 
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ΟΔΗΓΙΕΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ 
Αυτές οι οδηγίες είναι για γενική χρήση. Όταν απαιτείται, ανατρέξτε στις λεπτομερείς 

πληροφορίες στο δεύτερο μισό αυτού του εγχειριδίου. 

Βεβαιωθείτε ότι η συσκευή χρησιμοποιείται ΜΟΝΟ από 

κατάλληλα εκπαιδευμένους κλινικούς ιατρούς. Βεβαιωθείτε 

ότι τηρούνται οι προειδοποιήσεις και οι προφυλάξεις. 

Βεβαιωθείτε ότι ο ασθενής δεν παρουσιάζει αντενδείξεις (ανατρέξτε στη σελίδα 12). 

Βεβαιωθείτε ότι η μονάδα έχει καθαριστεί πριν από την πρώτη χρήση και κάθε μέρα πριν από 

τη χρήση (ανατρέξτε στη σελίδα 10 για λεπτομερείς οδηγίες καθαρισμού). 

Η συσκευή επιτρέπεται να λειτουργεί μόνο ενώ είναι συνδεδεμένη στην παροχή ρεύματος 

μέσω του Προσαρμογέα Ρεύματος και του ποδοδιακόπτη που παρέχονται. Αυτά 

συνδέονται στις υποδοχές στο πλάι της κεντρικής μονάδας. Βεβαιωθείτε ότι ο 

ποδοδιακόπτης και το καλώδιο τροφοδοσίας δεν δημιουργούν κίνδυνο πτώσης 

Η δεξαμενή πρέπει να αφαιρείται πριν από την πλήρωση. 

Η δεξαμενή νερού πρέπει να γεμίζει μέχρι την οριζόντια γραμμή στο μπροστινό μέρος της με ζεστό νερό. 
Σημειώστε ότι το πολύ ζεστό ή πολύ κρύο νερό μπορεί να προκαλέσει ίλιγγο ως παρενέργεια. 

Παρακολουθείτε τακτικά τη θερμοκρασία για να διασφαλίσετε την άνεση και την ασφάλεια του 
ασθενούς. Ξαναγεμίστε όπως απαιτείται. 

Τοποθετήστε ένα νέα Ρύγχος Μίας Χρήσης Propulse® 

QrX™ στη λαβή.  

Η ροή του νερού ελέγχεται πατώντας τον ποδοδιακόπτη. Η ροή σταματά όταν απελευθερωθεί ο 

διακόπτης. 

Τοποθετήστε τον ασθενή σε μια καρέκλα με ίσια πλάτη, κοντά στην επιφάνεια εργασίας στην οποία 

είναι τοποθετημένο το Σύστημα Πλύσης Αυτιών Propulse, επιτρέποντας εύκολη πρόσβαση στο αυτί. 

Συνιστάται η χρήση δεξαμενής Noots (δεν παρέχεται) για τη συλλογή του νερού που 

αποστραγγίζεται από το αυτί και κατά τον έλεγχο της ροής και της θερμοκρασίας του νερού. 

Θέστε τον Διακόπτη On/Off (7) στη θέση που σημειώνεται με «I». 

 Ρυθμίστε τον Διακόπτη Ροής Νερού (6) στην κατάλληλη στάθμη.  

Ρυθμίστε τη ροή του νερού σε μια κατάλληλη τιμή που είναι συμβατή με τις απαιτήσεις 

θεραπείας και την άνεση του ασθενούς.  

Κατευθύνετε το ρύγχος του συστήματος πλύσης αυτιών στη δεξαμενή Noots ή σε παρόμοιο 

δοχείο και πατήστε τον ποδοδιακόπτη για 10-20 δευτερόλεπτα για να κυκλοφορήσει το νερό 

μέσα στο σύστημα και να αποβληθεί τυχόν παγιδευμένος αέρας ή κρύο νερό.  

- ο χρόνος από την «ενεργοποίηση» μέχρι την ετοιμότητα του εξοπλισμού για κανονική 

χρήση: 10-20 δευτερόλεπτα.  

- ο χρόνος που απαιτείται για να ζεσταθεί ο εξοπλισμός από την ελάχιστη θερμοκρασία 

αποθήκευσης μεταξύ των χρήσεων έως ότου ο εξοπλισμός είναι έτοιμος για την 

προβλεπόμενη χρήση του όταν η θερμοκρασία περιβάλλοντος είναι 20 °C: 10-20 

δευτερόλεπτα. 

- ο χρόνος που απαιτείται για να ψυχθεί ο εξοπλισμός από τη μέγιστη θερμοκρασία 

αποθήκευσης μεταξύ των χρήσεων έως ότου ο εξοπλισμός είναι έτοιμος για την 

προβλεπόμενη χρήση του όταν η θερμοκρασία περιβάλλοντος είναι 20 °C: 10-20 

δευτερόλεπτα. 

  Επαναλάβετε τη διαδικασία μέχρι ο πίδακας νερού να φτάσει στην επιθυμητή κλινική 
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θερμοκρασία.  

Αυτή η διαδικασία θα πρέπει επίσης να επαναλαμβάνεται για 5 δευτερόλεπτα κάθε φορά που 

χρησιμοποιείται ένα νέο Ρύγχος Μίας Χρήσης QrX™ .  

Βεβαιωθείτε ότι το νερό είναι ζεστό πριν την παρουσίαση στον ασθενή. 

Κατά τη διάρκεια της θεραπείας, μπορείτε να διακόψετε προσωρινά τη ροή απελευθερώνοντας τον 
ποδοδιακόπτη. 

Μετά τη θεραπεία, αδειάστε τη δεξαμενή και θέστε σε λειτουργία τη συσκευή για να 

απομακρύνετε τυχόν παραμένον νερό.  

Το παραμένον νερό και το νερό που συλλέγεται στη δεξαμενή Noots μπορούν να 
απορριφθούν με τα κανονικά λύματα. 

Αφαιρέστε το Ρύγχος Propulse® QrX™ και απορρίψτε το σύμφωνα με τις οδηγίες των 

τοπικών αρχών. Απενεργοποιήστε τον διακόπτη On/Off μετά τη χρήση και αποσυνδέστε την 

από την παροχή ρεύματος. 

Καθαρίζετε τη μονάδα του Συστήματος Πλύσης Αυτιών Propulse® κάθε πρωί πριν 

από τη χρήση, με ένα  δισκίο καθαρισμού Propulse (Βλ. σελίδα 10). 

Το Σύστημα Πλύσης Αυτιών Propulse®   πρέπει να μεταφέρεται μόνο μέσα σε θήκη 
μεταφοράς εγκεκριμένη από την Propulse®  για την αποφυγή ζημιάς ή μόλυνσης. 

Εάν προκύψουν αλλαγές στην απόδοση, απενεργοποιήστε το Σύστημα Πλύσης Αυτιών 

Propulse® ,  αποσυνδέστε το από την παροχή ρεύματος και ΜΗΝ το χρησιμοποιείτε. 

Παραπέμψτε το μηχάνημα στη Mirage. 

Μην αγγίζετε ταυτόχρονα την υποδοχή εξόδου τροφοδοσίας και τον ασθενή. 

Μην αγγίζετε ταυτόχρονα τη θύρα σύνδεσης του ποδοδιακόπτη και τον ασθενή. 
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ΑΝΑΛΥΤΙΚΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ 
Τοποθέτηση του ποδοδιακόπτη 

Ο ποδοδιακόπτης Propulse® συνδέεται στην κεντρική μονάδα μέσω μιας υποδοχής στο πλάι της συσκευής. Το Σύστημα 

Πλύσης Αυτιών 

Propulse®  ΔΕΝ θα λειτουργήσει εάν δεν είναι συνδεδεμένος ο ποδοδιακόπτης. 

Τοποθέτηση της δεξαμενής νερού και πλήρωση με νερό 

Συνιστάται: 

i) Η δεξαμενή νερού να αφαιρείται από τη συσκευή για την πλήρωση με νερό και το καπάκι να είναι πάντα στη 

θέση του όταν το δοχείο νερού βρίσκεται στη θέση του πάνω στη συσκευή.  

ii) Η δεξαμενή νερού πρέπει να γεμίσει μέχρι την οριζόντια γραμμή στο μπροστινό μέρος. Αυτό βοηθά στην 

εξάλειψη του κινδύνου διαρροής. 

iii) Συνιστάται η χρήση νερού στους 38-40 °C. Οι υψηλότερες θερμοκρασίες αυξάνουν τον κίνδυνο εγκαυμάτων 

για τον ασθενή. Οι χαμηλότερες θερμοκρασίες αυξάνουν τον κίνδυνο δυσφορίας του ασθενούς. Τόσο οι υψηλές 

όσο και οι χαμηλές θερμοκρασίες μπορούν να προκαλέσουν ίλιγγο.  

iv) Κατά την επανατοποθέτηση της δεξαμενής νερού και του καπακιού, βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχει ορατή διαρροή 

νερού πριν από την ενεργοποίηση/τη λειτουργία του εξοπλισμού.  

Τοποθέτηση του Ρύγχους Propulse®  QrX™ 

Το Σύστημα Πλύσης Αυτιών Propulse® έχει σχεδιαστεί για χρήση μόνο με τα Ρύγχη Μίας Χρήσης Propulse® QrX™. 

Χρησιμοποιείτε ένα Ρύγχος Propulse®  QrX™ για κάθε θεραπεία. 

Για να τοποθετήσετε ένα Ρύγχος Propulse®  QrX™ 

1) Αφαιρέστε το Ρύγχος από τη συσκευασία - Τα Ρύγχη δεν είναι αποστειρωμένα. 

2) Πιέστε το Ρύγχος μέσα στη λαβή μέχρι να ακούσετε ένα κλικ.  

Για να αφαιρέσετε ένα Ρύγχος Propulse®  QrX™ 

1) Τραβήξτε προς τα πίσω τον Δακτύλιο Ασφάλισης QrX™ με τον αντίχειρά σας. 

2) Πιάστε το χρησιμοποιημένο Ρύγχος QrX™ ανάμεσα στον δείκτη και τον αντίχειρα και τραβήξτε το προσεχτικά 
για να το βγάλετε από τη Λαβή QrX™. 

3) Απορρίψτε το χρησιμοποιημένο Ρύγχος σύμφωνα με τις οδηγίες των τοπικών αρχών. ΜΗΝ 
ΞΑΝΑΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΕ ΤΑ ΡΥΓΧΗ.  

Τα Ρύγχη Propulse® QrX™ διατίθενται προς αγορά σε κουτιά των 100 τεμαχίων, σε ατομική συσκευασία (μη 

αποστειρωμένα). 

Ρύγχη από τον συνήθη προμηθευτή Propulse® ή απευθείας από την Mirage (μόνο για το Ηνωμένο Βασίλειο). Τα Ρύγχη 

Propulse® QrX™ φέρουν ευκρινώς το λογότυπο Propulse® στο ίδιο το Ρύγχος και στη συσκευασία του. Μόνο επώνυμα 

Ρύγχη Propulse®  QrX™ θα πρέπει να χρησιμοποιούνται με το Σύστημα Πλύσης Αυτιών Propulse® 

Αντικατάσταση της μυκητοειδούς βαλβίδας  

Η μυκητοειδής βαλβίδα έχει σχεδιαστεί ειδικά για να αποτρέπει την εκροή νερού από τη δεξαμενή κατά  την 

πλήρωση. Σε περίπτωση που απαιτείται αντικατάσταση της μυκητοειδούς βαλβίδας, ακολουθήστε τα παρακάτω 

βήματα - 

Αρχικά, βεβαιωθείτε ότι τοποθετείτε τη σωστή μυκητοειδή βαλβίδα για αυτό το μοντέλο Συστήματος Πλύσης Αυτιών 

Propulse® . Αυτό θα βοηθήσει στην αποφυγή πιθανής ζημιάς στη βαλβίδα εισόδου νερού. 

1) Αφαιρέστε τη δεξαμενή από το Σύστημα Πλύσης Αυτιών Propulse® . 

2) Αφαιρέστε την παλιά μυκητοειδή βαλβίδα από τη δεξαμενή και απορρίψτε την  

3) Τοποθετήστε μια νέα μυκητοειδή βαλβίδα μέσα στη δεξαμενή χωρίς να λυγίσετε ή να ασκήσετε υπερβολική 

δύναμη στα πέλματα της μυκητοειδούς βαλβίδας.  

4) Ελέγξτε την κατάσταση του δακτυλίου 'O' στη βάση της δεξαμενής και, εάν είναι φθαρμένος, αντικαταστήστε τον 

με έναν νέο δακτύλιο 'O', ειδικό για τη μονάδα.  

5) Επανατοποθετήστε τη δεξαμενή στο μηχάνημα  
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Οδηγίες καθαρισμού 

Η σημασία της χρήσης της σωστής συγκέντρωσης του διαλύματος καθαρισμού είναι 

αδιαμφισβήτητη. Ένα πολύ ισχυρό διάλυμα θα προκαλέσει με την πάροδο του χρόνου ζημιά στο 

Σύστημα Πλύσης Αυτιών Propulse® . Ένα πολύ ασθενές διάλυμα δεν θα παρέχει το σωστό επίπεδο 

καθαρισμού. Η Mirage Health Group συνιστά τη χρήση Δισκίων Propulse® CHLOR-CLEAN® . 

Είναι εύχρηστα και αποτελεσματικά 

και παρέχουν μια μετρημένη / συγκεκριμένη συγκέντρωση διαλύματος καθαρισμού που είναι 

ασφαλής και ήπια για τα εσωτερικά στοιχεία του Propulse®  . 

 
Βεβαιωθείτε ότι η μονάδα έχει καθαριστεί πριν από την πρώτη χρήση. 

 
1. Τοποθετήστε ζεστό νερό βρύσης στη δεξαμενή μέχρι την οριζόντια γραμμή στο μπροστινό μέρος. 

2. Τοποθετήστε ένα δισκίο Propulse® CHLOR-CLEAN®  μέσα στη δεξαμενή και αφήστε 

το να διαλυθεί πλήρως. 

3. Μόλις διαλυθεί, θέστε σε λειτουργία το μηχάνημα μέχρι το διάλυμα καθαρισμού να βγει από 

τη λαβή. Αυτό διασφαλίζει ότι το διάλυμα καθαρισμού έχει φτάσει σε όλα τα εσωτερικά 

στοιχεία. 

4. Αφήστε το διάλυμα στη θέση του για 10 λεπτά. 

5. Μετά από 10 λεπτά, αφαιρέστε τη δεξαμενή με το υπόλοιπο διάλυμα καθαρισμού και απορρίψτε την. 

6. Γεμίστε τη δεξαμενή με καθαρό, τρεχούμενο, κρύο νερό βρύσης και επανατοποθετήστε την στο Propulse®. 

7. Θέστε σε λειτουργία το Propulse®   φροντίζοντας να ξεπλύνετε όλο το υπόλοιπο διάλυμα καθαρισμού. 

8. Αφαιρέστε τη δεξαμενή, πετάξτε το νερό και σκουπίστε καλά τη δεξαμενή με ένα πανί που δεν αφήνει 
χνούδι. 

9. Επανατοποθετήστε τη δεξαμενή στο Propulse®  - είναι πλέον έτοιμο για χρήση. 

 

 
 

Μην επιχειρήσετε να καθαρίσετε το Ρύγχος Propulse® QrX™. Χρησιμοποιείτε ένα Ρύγχος 
Propulse® QrX™ σε κάθε θεραπεία ασθενούς και απορρίψτε το στα κλινικά απόβλητα μετά τη 
χρήση, καθώς έτσι μειώνεται ο κίνδυνος διασταυρούμενης επιμόλυνσης μεταξύ ασθενών. 
Πριν από τη χρήση ενός νέου Ρύγχους Propulse® QrX™ σε ασθενή, το μηχάνημα θα πρέπει 
να είναι ενεργοποιημένο για τουλάχιστον 5 δευτερόλεπτα, όπως ορίζεται στις οδηγίες 
λειτουργίας.  

 

Ο εξωτερικός καθαρισμός του Συστήματος Πλύσης Αυτιών Propulse®  πρέπει να γίνεται με το χέρι, 
σκουπίζοντάς το μόνο με ένα νωπό πανί που δεν αφήνει χνούδι. Εφαρμόζετε τα υγρά στο πανί 
που δεν αφήνει χνούδι, όχι στη μονάδα. Μη βυθίζετε τη μονάδα στο νερό. Στις εξωτερικές 
επιφάνειες μπορούν να χρησιμοποιηθούν ήπια απορρυπαντικά και απολυμαντικά. ΜΗΝ 
χρησιμοποιείτε εύφλεκτα, διαλυτικά ή λειαντικά υλικά καθαρισμού, καθώς αυτά θα 
προκαλέσουν ζημιά στη συσκευή. Δεν χρειάζεται να καθαρίζετε τη συσκευή μεταξύ των 
χρήσεων σε πολλαπλούς ασθενείς.
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Προσαρμογέας ρεύματος 
Συνδέστε το καλώδιο πρίζας του προσαμογέα ρεύματος στην υποδοχή του προσαμογέα 
ρεύματος που αναγράφεται στο άκρο του προϊόντος και στην παροχή ρεύματος. Βεβαιωθείτε ότι 
το καλώδιο και ο προσαρμογέας ρεύματος είναι τοποθετημένα έτσι ώστε να μην υποβάλλονται 
σε ζημιά ή καταπόνηση ή να δημιουργούν κίνδυνο πτώσης. 

 

Χρησιμοποιείτε μόνο προσαμογέα ρεύματος με την επωνυμία Propulse® . 
 

Για να μειώσετε τον κίνδυνο ηλεκτροπληξίας, να αποσυνδέετε τη μονάδα από την πηγή 
ρεύματος πριν επιχειρήσετε να την καθαρίσετε εξωτερικά. 

Ο προσαρμογέας ρεύματος δεν πρέπει να χρησιμοποιείται σε εξωτερικούς χώρους ή σε υγρούς χώρους. 
                   Η αφαίρεση του ξεχωριστού βύσματος του τροφοδοτικού από το δίκτυο ρεύματος χρησιμοποιείται ως  
                   μέσο για την απομόνωση του ιατρικού ηλεκτρικού συστήματος (ME) από το δίκτυο τροφοδοσίας 

Ο προσαρμογέας ρεύματος Propulse®θα έχει παρασχεθεί με ένα κατάλληλο βύσμα για την 
περιοχή σας Ή με μια επιλογή διεθνών βυσμάτων. Φροντίστε να τοποθετήσετε το βύσμα που είναι 
κατάλληλο για την περιοχή σας. 
Εάν υπάρχουν προβλήματα σύνδεσης με το ηλεκτρικό δίκτυο, συμβουλευτείτε έναν εξειδικευμένο 
ηλεκτρολόγο. 

 
 
 

Ηλεκτρομαγνητικές Διαταραχές 
Το Propulse και τα αξεσουάρ του έχουν σχεδιαστεί και δοκιμαστεί για συμμόρφωση με το 
πρότυπο EN 60601-1-2 σχετικά με την ατρωσία και τις εκπομπές ηλεκτρομαγνητικών 
παρεμβολών. 
 
Στην απίθανη περίπτωση παρεμβολής σε άλλες συσκευές που προκαλείται από το Propulse, 
βεβαιωθείτε ότι τα καλώδια του Propulse είναι επαρκώς διαχωρισμένα από αυτά των άλλων 
συσκευών και μετακινήστε το Propulse μακριά από τις άλλες συσκευές. Εάν το πρόβλημα 
επιμένει, επικοινωνήστε με το τμήμα σέρβις 

 
Καθώς το Propulse περιέχει ελάχιστα ηλεκτρονικά κυκλώματα, η παρεμβολή σε αυτό από άλλες 
συσκευές είναι εξαιρετικά απίθανη, αλλά εάν προκύψουν παρεμβολές, ακολουθήστε τις 
οδηγίες της προηγούμενης παραγράφου σχετικά με την τοποθέτηση των καλωδίων και των 
συσκευών.
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Ένας ακτινοβολημένος ακουστικός πόρος μπορεί 

να αναπτύξει οστική νέκρωση, επομένως η 

κυψελίδα πρέπει να αφαιρείται πριν σκληρύνει και 

πρέπει να αποφεύγεται ο τραυματισμός του 

ακουστικού πόρου. 

 

 

Ακτινοθεραπεία όπου έχει συμπεριληφθεί ο 

ακουστικός πόρος. 

 

Αντενδείξεις για την πλύση των αυτιών 

 
Εάν ο ασθενής έχει παρουσιάσει οποιεσδήποτε επιπλοκές 

από προηγούμενο επεισόδιο πλύσης με νερό. 

 

 
Υπάρχουν ενδείξεις λοίμωξης του μέσου ωτός (μέση 

ωτίτιδα) τους τελευταίους 2 μήνες.  

 
                       
 

 
 

 

Ο ασθενής έχει υποβληθεί σε οποιαδήποτε μορφή 

χειρουργικής επέμβασης στο αυτί εκτός από σωληνίσκους 

αερισμού, οι οποίοι τεκμηριωμένα έχουν εξωθηθεί από 

τον τυμπανικό υμένα για πάνω από 2 χρόνια και ο 

ασθενής έχει λάβει εξιτήριο από το τμήμα ΩΡΛ.  

 
 
 

 
Υπάρχει υποψία ή πραγματική διάτρηση ή ιστορικό 

βλεννώδους έκκρισης από το αυτί τα τελευταία 2 χρόνια.  

 
 

Εάν ο ασθενής έχει υπερωιοσχιστία (ανεξάρτητα από το αν 

έχει διορθωθεί ή όχι). 

 
 

 
Σε περίπτωση οξείας εξωτερικής ωτίτιδας (πόνος, πρήξιμο 

του ακουστικού πόρου και ευαισθησία του πτερυγίου).  

 

 
Βαριά απώλεια ακοής στο ένα αυτί. 

 
 
 
 

Προσοχή κατά την πλύση με νερό στις  

ακόλουθες ομάδες ασθενών 

Σκεπτικό 

 
Εάν ο ασθενής δεν είχε ανοχή για το προηγούμενο επεισόδιο 

πλύσης,  δεν θα ήταν συνετό να επαναληφθεί η διαδικασία 

προκειμένου να μην επιδεινωθούν  τα συμπτώματα. 

 
Ο τυμπανικός υμένας μπορεί να είναι ευάλωτος σε βλάβες λόγω της 

αρνητικής επίδρασης που μπορεί να έχει το μολυσμένο υγρό στο 

τύμπανο. 

 

         
 
 

Θα προκύψει εξασθένηση στη δομή του ακουστικού πόρου και του 

τυμπανικού υμένα μετά την επέμβαση. Αυτό δεν περιλαμβάνει 

αισθητική χειρουργική επέμβαση στο πτερύγιο του ωτός (για 

παράδειγμα, διόρθωση αφεστώτων ωτών). Εάν ο τυμπανικός 

υμένας είναι άθικτος 2 χρόνια μετά την εξώθηση σωληνίσκου 

αερισμού, δεν θα πρέπει να υπάρχει αυξημένος κίνδυνος βλάβης 

του τυμπανικού υμένα. 

 

 
Μια βλεννώδης έκκριση θα υποδήλωνε διάτρηση και η είσοδος νερού 

υπό πίεση θα μπορούσε να προκαλέσει μόλυνση ή βλάβη στις 

ευαίσθητες δομές του μέσου ωτός. 

 

Η υπερωιοσχιστία υποδηλώνει έναν υπανάπτυκτο σκελετό του 

προσώπου και ως εκ τούτου ο τυμπανικός υμένας και οι δομές του 

μέσου ωτός μπορεί να είναι πιο ευάλωτες σε βλάβες. 

 

 
Αν και είναι απαραίτητος ο σχολαστικός καθαρισμός του μολυσμένου 

ακουστικού πόρου, όταν αυτός είναι πρησμένος, τα υπολείμματα θα 

πρέπει να απομακρύνονται με μικροαναρρόφηση.  

 

 
Υπάρχει ένας κίνδυνος που σχετίζεται με οποιαδήποτε παρέμβαση και 

όταν ένας ασθενής βασίζεται πλήρως στο ένα αυτί για την ακοή του 

(καθώς το άλλο αυτί έχει σοβαρή απώλεια ακοής), οποιοσδήποτε 

κίνδυνος για αυτό το αυτί είναι μη αποδεκτός. 

 
 

Σκεπτικό 

 

 
Ο ασθενής είναι 

διαβητικός. 
Το pH της κυψελίδας σε ασθενείς που πάσχουν από διαβήτη είναι 

υψηλότερο από το μέσο όρο, αυξάνοντας την ευαλωτότητά τους σε 

λοιμώξεις

 
Ίλιγγος. 

 
 

 
                   

                 

 

 

 

 

Εάν ο ασθενής έχει πληγή στο δέρμα με εμφανή 

αιμορραγία στον έξω ακουστικό πόρο 
Οι ασθενείς με βλάβη στο δέρμα του έξω ακουστικού πόρου 
διατρέχουν αυξημένο κίνδυνο περαιτέρω αιμορραγίας ή/και μόλυνσης 

με την πλύση 

 Αυτό είναι επίσης ένα σύμπτωμα ενσφήνωσης 

κυψελίδας, αλλά η πλύση μπορεί να προκαλέσει 

επεισόδιο, γι' αυτό διασφαλίστε την κατάλληλη 

θερμοκρασία νερού και την ασφάλεια του ασθενούς. 
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Συντήρηση & Επιθεωρήσεις ασφαλείας 

Για να διασφαλιστεί η βέλτιστη απόδοση, το Σύστημα Πλύσης Αυτιών Propulse®  θα πρέπει να συντηρείται κάθε 

12 μήνες. Σέρβις ή επισκευές που πραγματοποιούνται από μη εξουσιοδοτημένες εταιρείες/φορείς δεν 

επιτρέπονται και ακυρώνουν οποιαδήποτε ή σιωπηρές εγγυήσεις από την Mirage. 

 

Το Σύστημα Πλύσης Αυτιών Propulse®  θα πρέπει να υποβάλλεται σε τακτικές δοκιμές ηλεκτρικής ασφάλειας για να 

διασφαλίζεται ότι παραμένει ασφαλές στη χρήση, σύμφωνα με το πρότυπο EN ISO. 62353:2014. 

Οι χρήστες του Συστήματος Πλύσης Αυτιών Propulse® θα πρέπει να διενεργούν τακτικούς ελέγχους για να 

διασφαλίζουν ότι η λαβή και ο εύκαμπτος σωλήνας, ο προσαρμογέας ρεύματος και το καλώδιο, η δεξαμενή, 

ο ποδοδιακόπτης και το κυρίως σώμα του μηχανήματος δεν έχουν υποστεί ζημιές πριν από τη χρήση. Εάν 

υπάρχει εμφανής οποιαδήποτε ζημιά, το Σύστημα Πλύσης Αυτιών Propulse®  ΔΕΝ πρέπει να χρησιμοποιείται 

μέχρι να τοποθετηθούν ανταλλακτικά. Αυτά τα εξαρτήματα έχουν την ίδια διάρκεια ζωής με την υπόλοιπη 

συσκευή. 

Μόνο προϊόντα με την επωνυμία Propulse®  θα πρέπει να χρησιμοποιούνται με το Σύστημα Πλύσης Αυτιών 
Propulse®. 

Το Σύστημα Πλύσης Αυτιών Propulse® δεν επισκευάζεται από τον χρήστη και θα πρέπει να επιστραφεί στον 

προμηθευτή της Propulse® ή στην Mirage Health Group (μόνο για πελάτες στο Ηνωμένο Βασίλειο) για σέρβις 

ή/και επισκευή: 

 

Mirage Health Group  

11 Tewin Court, Welwyn Garden City, Hertfordshire 

AL7 1AU Ηνωμένο Βασίλειο 
Τηλ. - +44 (0) 845 130 5445 

  

Κανένα εξάρτημα της συσκευής δεν μπορεί να επισκευαστεί ή να συντηρηθεί κατά τη χρήση με ασθενή. 

Όλα τα εξαρτήματα της συσκευής είναι κατάλληλα για χρήση στο περιβάλλον του ασθενούς. 

Η αναμενόμενη διάρκεια ζωής αυτής της συσκευής και των αξεσουάρ της (εξαιρουμένου του Ρύγχους Μίας 

Χρήσης Propulse® QrX™) είναι 4 έτη. 

Η αναμενόμενη διάρκεια ζωής του Ρύγχους μίας χρήσης Propulse® QrX™ είναι 10 χρόνια.  

Οι κλινικές διαδικασίες που σχετίζονται με τη χρήση των συσκευών πλύσης αυτιών είναι διαθέσιμες στον 

ακόλουθο ιστότοπο: www.earcarecentre.com 

www.entnursing.com/earcare.htm 

Η Mirage δεν φέρει ευθύνη για το περιεχόμενο ή τη συντήρηση ιστότοπων τρίτων. 

Η Mirage μπορεί επίσης να σας συμβουλεύσει σχετικά με τη διαθεσιμότητα εκπαιδευτικών μαθημάτων 

που προσφέρονται από τους αρμόδιους οργανισμούς. Πρόσθετες πληροφορίες σχετικά με τη χρήση 

του Propulse®  μπορείτε να βρείτε στη διεύθυνση: 

http://www.youtube.com/user/MirageHealthGroup 

http://www.earcarecentre.com/
http://www.entnursing.com/earcare.htm
http://www.youtube.com/user/MirageHealthGroup
http://www.youtube.com/user/MirageHealthGroup
http://www.youtube.com/user/MirageHealthGroup
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Εγγύηση 

Το Σύστημα Πλύσης Αυτιών Propulse® έχει δωδεκάμηνη εγγύηση (*υπό προϋποθέσεις) από την ημερομηνία 
της αρχικής αγοράς. Σε περίπτωση που προκύψει οποιοδήποτε πρόβλημα λόγω ελαττωματικού υλικού ή 
ατελούς κατασκευής, η Mirage Health Group, μετά την παραλαβή του ελαττωματικού Συστήματος Πλύσης 
Αυτιών Propulse® , της απόδειξης αγοράς, των πληροφοριών σχετικά με τη φύση του ελαττώματος και των 
λεπτομερειών για τον τόπο αγοράς του προϊόντος, θα διορθώσει το ελάττωμα χωρίς καμία χρέωση για εσάς. 

 
Σε περίπτωση που οποιοδήποτε από τα «Αξεσουάρ» (που αναφέρονται παρακάτω) αποδειχθεί προβληματικό 
λόγω ελαττωματικού υλικού ή ατελούς κατασκευής, η Mirage Health Group θα διορθώσει το πρόβλημα δωρεάν 
κατά την παραλαβή του προβληματικού αξεσουάρ. (*υπό προϋποθέσεις). 

 
Τα «αξεσουάρ» είναι: Ποδοδιακόπτης· Δεξαμενή και Καπάκι· Μυκητοειδής Βαλβίδα και ροδέλα· Ρύγχος 

QrX™. 

*Όροι Εγγύησης (ισχύουν για το Ηλεκτρονικό Σύστημα Πλύσης Αυτιών Propulse®  και τα σχετικά «αξεσουάρ»). 

 
Η εγγύηση δεν καλύπτει: 

· Τυχαία ζημιά ή ζημιά που προκαλείται από κακή χρήση. 
· Βλάβες που προκλήθηκαν λόγω έλλειψης συντήρησης. 

· Ζημιά που προκαλείται από τη χρήση του Συστήματος Πλύσης Αυτιών Propulse®  για οποιαδήποτε 

χρήση εκτός από την προβλεπόμενη. 

· Ζημιά που προκαλείται ως αποτέλεσμα επισκευής από μη εξουσιοδοτημένους αντιπροσώπους - 
ΜΟΝΟ η Mirage Health 
Group θα πρέπει να αναλαμβάνει τις επισκευές. 

· Ζημιά που προκαλείται από τη χρήση αξεσουάρ / προϊόντων καθαρισμού που δεν έχουν εγκριθεί 
από την Mirage Health Group ως κατάλληλα για το δικό σας μοντέλο συστήματος πλύσης αυτιών. 

 
Η παρούσα εγγύηση ισχύει επιπλέον των νόμιμων ή προβλεπόμενων από το νόμο δικαιωμάτων σας και δεν τα 
μειώνει. 

 
Πρόσθετα εγχειρίδια χρήστη και άλλα αξεσουάρ είναι διαθέσιμα από την Mirage Health Group Ltd στη 
διεύθυνση: 

 

Mirage Health Group 
11 Tewin Court, Welwyn Garden City, Hertfordshire AL7 1AU 
Ηνωμένο Βασίλειο 

 

Τηλ. - +44 (0) 845 130 5440 
 

www.miragehealthgroup.com 
 

uksales@miragehealthgroup.com 
internationalsales@miragehealthgroup.com 

 

 
© 2026 Πνευματικά δικαιώματα Mirage Health Group Ltd 
 Ημερομηνία έκδοσης: Απρίλιος 2026 έγγραφο 002.2 έκδοση 8.0 

 

 

 

Medical Device Management Ltd 

Block B, The Crescent Building, 

Northwood, Santry,  

Dublin 9, D09 C6X8,  

Ιρλανδία 

http://www.miragehealthgroup.com/
mailto:uksales@miragehealthgroup.com
mailto:internationalsales@miragehealthgroup.com


 

Προστασία του Περιβάλλοντος 
Αυτό το σύμβολο στα προϊόντα ή/και στα συνοδευτικά έγγραφα σημαίνει ότι τα 
μεταχειρισμένα ηλεκτρικά και ηλεκτρονικά προϊόντα δεν πρέπει να αναμειγνύονται με 
τα γενικά απόβλητα. Φροντίστε να τα επιστρέψετε στην Mirage Health Group ή να τα 
απορρίψετε μέσω τοπικά εγκεκριμένης υπηρεσίας απόρριψης ηλεκτρονικού 
εξοπλισμού. Ενδέχεται να επιβληθούν κυρώσεις για ακατάλληλη απόρριψη αυτών 
των αποβλήτων, σύμφωνα με την εθνική νομοθεσία. 

 
Απόρριψη χρησιμοποιημένων Ρυγχών Propulse®  QrX™ 
Η απόρριψη θα πρέπει να γίνεται σύμφωνα με τις οδηγίες και τους κανονισμούς των τοπικών αρχών για την 
απόρριψη 

κλινικών αποβλήτων. Τα Ρύγχη Propulse®  QrX™ δεν πρέπει να απορρίπτονται στα αστικά απορρίμματα. 

 

Μεταφορά 

Πριν από τη μεταφορά του Συστήματος Πλύσης Αυτιών Propulse® , η δεξαμενή πρέπει να αδειάσει και 
το μηχάνημα πρέπει να τεθεί σε λειτουργία μέχρι η λαβή και ο εύκαμπτος σωλήνας να αδειάσουν 
από υγρό. Στη συνέχεια, η δεξαμενή πρέπει να σκουπιστεί με χαρτί κουζίνας. 

 
Για την ασφαλή μεταφορά του Συστήματος Πλύσης Αυτιών Propulse®, η Mirage συνιστά τη χρήση της 
Θήκης Μεταφοράς Propulse® για την αποφυγή ζημιάς ή μόλυνσης. 
Για τον εσωτερικό καθαρισμό, ανατρέξτε στη σελίδα 10. 
 

Σοβαρά Περιστατικά 
Εάν συμβεί οποιοδήποτε σοβαρό περιστατικό στο οποίο υπάρχει υποψία ότι η παρούσα 
συσκευή έχει καθοριστική συμβολή, τότε αυτό θα πρέπει να αναφερθεί στην Mirage Health 
Group, χρησιμοποιώντας τα στοιχεία επικοινωνίας που αναφέρονται στην προηγούμενη σελίδα, 
και στην αρμόδια αρχή της χώρας στην οποία χρησιμοποιήθηκε η συσκευή. 

 


